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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 910359 08.12.2025 11:18 Page: 2
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GMbH & Co. KG ) na PT S.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ABHL
A-7350 oberpu"endorf IT-70026 MOdUgnO GHOSS' 4439.01 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN  DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR CALL OFF-No.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
1 - 1- 700039 (= LT 28) 1x 1
2 - PAK-700256 16 x 10
3- 700039 (= LT 29) 1x 1
4 - PAK-700256 16 x 10
5- 700039 (= LT 30) 1x 1
6 - PAK-700256 16 x 10
7 - 700039 (= LT 31) 1x1
8 - PAK-700256 16 x 10
9 - 700039 (= LT 32) 1x1
. 10- PAKTO0286 _ __________ 16X 10 .
03837790  MO161241 144.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD 0000000190
08.12.25 664126A xl 6641261217 . 550004714401
1 - 1- 700039 (= LT 33) 1x 1 - Ssdldefed
_______ 2. pakzooese ________ _texs ______ ARLOSOW —SSMEEELH
03837791 2517256425 610.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 RSA 0000000537
08.12.25 606421 xly 6064218355 550004186501
1 - 1- 700039 (= LT 24) 1% 1
2 - PAK-700256 16 x 10
3- 700039 (= LT 25) 1x 1 480 DQQS ovh
4 - PAK-700256 16 x 10
5- 700039 (= LT 26) 1x 1 5o W2 (P
6 - PAK-700256 16 x 10
auf LT 27
7 - PAK-700256 13 x 10
WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:
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Jahren
CMR-FraChtbrief Ludwigsburg, 10.12.2025
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-012629 vom 08.12.2025 25-012628
Absender / Expedit
1 Krs;;'\ebrerapa Egrhubeﬂ Austria INTERNAT!ONALER FRACHTBRIEF CMR

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

Bergmann Miksa u.2 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
9025 GYOR Uberainkommens(berdenBeférderungsvertragim  fransport international des marchandises par
UNGARN intern. StraRengiiterverkehr (CMR}, route (MR).
Empféi ! Destinatai Frachtfuhrer /Tl ris

ZNrIn Gn (KP'FSS":?)?RB g Frachifibrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO : Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.,:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zoit | Temps Autodana Group S.R.L.
Datum/Date  15.12.2025 Str. Ciocarliei Nr. 8
Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de Ia pri h de handi 515800 SEBES

4 nd Tag der me u prise en charge de la marchandise RUMANIEN

Ont / Lieu Gyor
Land/Pays  Ungarn Zeit | Temps

Datumi/Date 09.12.2025 08:00 bis 16.00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiheer f
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umifang
No Marques st numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
03836654/0383778/0383779 39 COLLI Getriebeteile 8.354 73,58
1
2 03836655 6 COLU
3 03836656/03837789 11 COLLU
4 03836657/03837790 7 COLLI
Summe:
Total: Y 63,00 coLLl 8.354,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 21 Besonders Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int - ye . . .
Kez ABS1GSR vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
9
Fahrer gesetzlichen Vorgahen durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang ' K i! Py L 27 Gut 25-01262%empfangen am Datum/ Date
!/!;}U EM“}’H ;;Ré::eption des marchandises le
20 23 Autodana Group S.R.L. ¢l G"c/amf o 7"’}@' 5@
P St ﬁo;‘ r
H-9025 Gyor RO-515800 Sebes ”F’r%g}lMé@@ s
Gd[j ez 'y
{J
) 7 6‘ D Giio (84 y
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Flr' tilhrers 2 terschrift und Stempel des Empfangers
g ™
Signature et timbre fexpéditeur Signature at timbre 'iyérans rsug? f/”f. Signature et timbre de destinataire
i g _— Ty
S gy .rf \
@waﬁr.%:\ / "E:;.i b a
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwei'l'zgr,ﬁi C"[ ;__,COI'\_/l'l\%ERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer “;’[l?éff\tb" 10501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: ™ 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



